CAROLINA.
iQua!

CHAMPENT. :
Puede usted estar Segura de mi aprobacion.

CAROLINA.
iQué mnecio! Lo que importa ahora es que co
rras tras de Eduoardo, que lo aleances, 6 que se-
pas & lo menos hacia dénde ha ido.

CHAMPENTU.
Suponga, madrina, queé ya no piensa usted en
mis bodorrios, eh?

CAROLINA.
Ni pienso en eso, ni &l tampoco. Anda.

CHAMPENTU.

(Reflexionando.) Ello no hay duoda que casada
esta nifia con el otro, ya no se puede casar con
Eduardo, porque no se puede una casar con dos,
¥... Corro tras él, madrina. (Vase.)

CECILIA.

Y yo 4 decir & mi hermano, que gracias i us-

ted, sefiora, me caso con mi Leonardo. (Vase.)

ESCENA XV1

CAROLINA Y A POCO EDUARDO.

CAROLINA.
iDesgraciado joven! iQué cabeza!
ra...! ¢Por qué no habia de tener
Za en mi? ;Ah! isi YO no temiese por &il: gi
estuviese menos inqueta, qué ecdlera tendria.

idJests! ; No es Eduardo? (Ve g Eduardo: luego

iQué loeu-
miis confian-

que éste entra, corre 4 cerrar las puertas y guar-

da las llayes,) Que se vuelya 4 escapar ahora.
iHola! iya estdi usted aguf caballerito? ;Y qué
le trae & usted de Nuevo; se puede saber? ¢ Coma
Se atreve usted 4 ponerse delante de mi? No,
Pues no crea usted gque me aplacard con la faci-
lidad que lo ha hecho otras veces, Ahora puedo
enfadarme 4 mi antojo. (Mirando lag llaves que
tiene on su mino.)

EDUARDO.

Estaba yo ya muy lejos de aquf cmando la
Gltima mirada que eché sobre esta quinta me re-
sord6 todos los favores que he recibido en ella.
81, sefiora: toda mi vida me huobiera arrepentido
Y me hubiera echado en cara de haberme ido sin
despedirme de usted, sin  haberla visto siquiera
ofra vez.... Por eso he vuelto 4 carrera para
confesar 4 usted todas mis faltas.... para darla
un eterno adios.
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CAROLINA.

No valfa, por cierto, la pena.... (Y 4 donde

se encaminaba usted?

EDUARDO.

Ya se lo dije & usted esta mafiana, 4 sentar

plaza de soldado, como lo fué mi padre.... A
que me maten como 4 él.

CAROLINA.
iGran proyecto ¥ al cual no le faltaha
otra cosa sino mi consentimiento.... que no ha-
bfa dado, y que no daré jamds, lo ;entiende us-
ted?

EDUARDO.
¢Y por qué, sefiora?

CAROLINA.
Porque usted depende de mf, sefior, porque aquf
nadie manda sino yo, y porque unsted sucle olvi-

dar que soy su madrina.

EDUARDO.
(Murmurando entre dientes.) Ya, pero es que
una madrina. ...

CAROLINA.
iComo!, iqué es eso! ;Qué habla usted entre
dientes?

EDUARDO.
Nada, madrina, si no digo nada.
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CAROLINA.

En hora buena.... Escuche usted. Usted sabe
que nada tengo de acre ni de severa, que por lo
mismo, y para dirigir la inexperiencia de usted
he echado mano hasta ghora de los medios mis
suaves, mis comedidos; pero supuesto que na-
da he adelantado, y que es nstwi incorregible,
le¢ intimo

i usted que desde agui &a adelante lo
trataré 4 usted econ el mayor rigor, NI, semor, lo
tendré 4 usted encerrado en este mismo cuarto. ..
Y no espere usted burlar mi vigilancia, porque
no le perderé & usted un momento de vista, y
estaremos siempre juntos.

EDUARDO.
Pero eso es deémasiado arbitraro, ¥y usted no
tiene derecho para tiranizarme ss.

CAROLINA.

¢ C6mo es eso? ;Como es eso¥

EDUARDO.

Ya se ve que si, que ¥0 no soy nmgin esclavo,
ni ‘ningtn nifio. mamén para no tener vosuntad
propia; y si quiero seguir la earrera de mi pa-
dre, si quiero ser soldado, si quiero hacerme
matar, ¢por qué no me ha de dar usted ese gusto?
El que usted sea ‘riea y feliz, no le infiere &
usted derecho para humillarme 'y envilécerme,
aun cuando yo sea, como lo soy en efecto, ‘el
mfis miserable y el mds desgraciado de los hom-
bres.
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CAROLINA,

iJesis! ;Y quién piensa en tal cosa? & Qué

motivo le he dado Yo 4 usted para deducir seme-
Jantes consecuencias? i Yo humillar 4 usted! iYo

envilecerle; cuando si le detenfa aqui, era solo
para ('t)ll:\'ul;il'lr, para calmar sus penas, para
que fuera usted feliz 4 mi lado? Pero usted se
enfada por eso, y me insulta ¥... Vaya, que es-
ti usted inconocible! Tome usted, tome usted,
caballero, la llave, ya es usted duefio de irse,
de hacer lo que guste,

EDUARDO.
iYo! (Toma la llave ¥ no sabe qué hacer.)

CAROLINA.
81, puede usted darme ¥a cuantas pesadumbres
quiera,

EDUARDO.

Jamis; aquf me tiene usted 4 su. disposicién,
prefiero perder mil veces la vida, & dar & usted
la menor pesadumbre, (Pone las llaves en la
mesa.)

CAROLINA.
(Despugs de un momento de silencio.) ;Eduar-
do!

EDUARDO.
iMadrina!
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CAROLINA.
Es que no sé ¢6mo decirte.... como darte una
noticia que va & duplicar; tus penas.

EDUARDO.
¢Y es, madrina?

CAROLINA,
Que no solo Cecilia no te ama.... sino....

EDUARDO.
i Sino qua?
CAROLINA.
Ea, amigo mfo, ahora es cuando necesitas de
todo tu valor.... .sino que Cecilia.... vamos,
no sé céomo anuncifirtelo,

EDUARDO.
iUsted me asusta!, acabe usted.

CAROLINA.
Sino que Cecilia va 4 casarse con otro. (Acer-
ciindose 4 la mesa y poniéndose junto & la esco-
peta, que Edunardo dejo allf,)

EDUARDO.
1Ah! ;No es mis que eso? (Frfamente,) y. bien
tanto mejor.

CAROLINA.
iCémo! ;No te contristas? ;No te arrancas los
cabellos? ;No te desesperas?
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EDUARDO.
iY por qué?

CAROLINA.
{Ta, que la amabas tanto!

EDUARDO.
Jamis la he amado.

C[x RO IJI N(x .

¢ Pues no ibas 4 casarte con ella?

EDUARDO.
81, por obedecer 4 usted.

CAROLINA.
iCoémo!, entonces ino es por ella por quien re-
sientes ese amor frenético, esa pasién que te ha-
ce perder el seso, que te alejaba de aquf?

EDUARDO.
No es por ella,

CAROLINA.
iDios mio! ;Pues por quién es?

EDUARDO.
Eso es otra cosa: ¥ suplico 4 usted que no in-
sista en quererlo saber. Este secreto, lo es ecasi
para mf; es, ademds, el tinico bien que poseo en

este mundo, y nadie ticne derecho de arrancfir-
melo, %

CAROLINA.
Por supuesto que no lo tiene nadie; pero yo
sf, yo soy excepcion de la regla. § Vamos, Hduar-
do, dime, por quién es?

EDUARDO.
Imposible, madrina.

CAROLINA.
Pues yo quiero saberlo prouto, ahora mismo,
Y mira que te advierto que no me gusta aguar-
dar, ¥y que si no me lo dices, entonees sf que me

enfado de veras.

EDUARDO.
Y si se lo digo &4 usted seé enfadard mucho mds,
me echarii de su casa, y no ‘querri volverme
ver en su vida.

CAROLINA.
Esas son cuentas mias, y yo sabré lo que me

he de hacer. ;Conque me lo dices? ;Sf 6 no?

EDUARDO.

81, sefiora, puesto que usted lo exige. Hscuche
usted. Desde que existe, desde que ‘me conozeo, hay
cierta persona en este mundo, que ejerce en’mf
un poder que no puedo explicar. Cuando ella me
mira.,..

CAROLINA.
iAh {Es una mujer!
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EDUARDO.
¥, madrina, es una mujer.... Cuando me mij-
ra, soy feliz; cuando me rifie, también lo 80y,
porque siquiera me habla; todo en ella me hace

estremecer de placer.... el sonido de su voz, el

ruido de sus pasos, el tacto de su vestido.... to-
do, todo lo que es de ella. Cuando su mano en-
cuentra la mfa, no s ya lo que quiero, ni
lo gue deseo; y si comozco el riesgo y quiero huir,
no puedo. Trémulo y cortado 4 su vista, crefa
hasta aquf que era “temor,” & respeto.... Y
bien.... no...

no es eso; 6 miis bien es res:
peto, pero acompafiado del amor mds puro, mis
exaltado. Sf, sefiora; tengo la audacia, la ingra-
' titud de amar f esa mujer, annque hasta hoy no

lo habfa conocido.... hasta esta mafiana. -

CAROLINA.
¢ Cufindo?

£ADUARDO.
Al abrazar & usted.

CAROLINA.
(Aparte) {Ah! ;Bra yo ! (Alto.) Y usted se
atreve....

EDUARDO.
iEh! 1Qué tal! ;Decia yo bien? Estaba segu-
ro de que usted se enfadarfa.... Pero 4 lo me-
nos he ganado el que usted sepa que no me pue-
do ya casar en mi vida con otra, y no me ca-
saré.
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CAROLINA.
En efecto, ese es el mejor partido que podria
usted tomar. Desgraciadamente que no lo puede
usted.

EDUARDO.
Ya veri usted si puedo.

CAROLINA.

No, sefior; no puede usted, porque su padrino
le dej6 todos sus bienes con la condicién de que
56 casase, y usted por gratitud, aun mfs que
por propia conveniencia, estd obligado 4 obede-
cer este precepto.

EDUARDO.
iDios mfo!

CAROLINA.

Y como no quedan & usted para ello sino algu-
nos dfas, por eso esta mafiana me apresuraba
Yo 4 que se casase usted con Cecilia. Pero ahora
que ella no quiere, {qué haremos? Yo desde lue-
£0 no lo sé.

EDUARDO.
Ni yo tampoeco.

CAROLINA.
Fn esta casa no hay mis que Cecilia.:.. 5
yo.

EDUARDO."’
jCielos! 2Qué dice usted?

STTTRT RN Lo e )
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CAROLINA.

Digo.... Digo, que usted es el hombre mis
torpe que he visto: que le aborrezco, que le de-
testo, y que con usted no hay modo de enten-
derse.

EDUARDO.
Contintie usted.... Continte usted.... De ro-
dillas ‘se lo pido.

CAROLINA.
No sefior.... No seffor.

CHAMPENTU.
(Tocando la puerta del foro.) jMadrina! (Ma-
drina! el caballo del sefior Eduardo ha vuelto
ya.

CAROLINA.
¢Y qué importa? (A Eduardo, bajo.) Eduardo,
por Dios, levaintese usted! :

EDUARDO.
No, diga usted que me perdona, que me ama.

YORDY.
(Por fuera toeando la puerta derecha.) ;Sefiora!
iSefiora! abra usted.

CAROLINA.
Yordy es este.... ;Y estamos encerrados!
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EDUARDO.
(Todavia de rodillas) Y hien, {anto mejor, asi
no entrari.

CAROLINA.
51, porque tieme una llave maestra, que abre
todas las puertas.

EDUARDO.
Por qué se anda entonces en tocaduras....
Ka, una palabra todavia, una sola palabra.

CAROLINA.

Bien; si, Eduardo, si, amigo mio, diré todo lo
que usted quiera, pero levintese usted.... Deje-
me usted.... jAh! Usted me pierde.

(En este momento, Champenti, que ha abierto
la persiana del lado izguierdo, se asoma 4 la ven-
tana: el sefior de Yordy abre la puerta del lado
dereeho y entra con Cecilia; Carolina los divisa,
¥ se priva. Eduardo la sostiene y la lleva i la
silla, que estdi cerca de la mesa.)

ESCENA XVII.

CECILIA, YORDY, CHAMPENU Y
DICHOS.

YORDY.
Y bien, iqué hace usted'

B Ty~ o
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EDUARDO
(Besando la mano & Carolina.) Tratando de
que mi madrina vuelva en sf.

CAROLINA.
No es nada.... Bl susto, la agitacion.... Hs-
te mentecato (Sefialando s Champent) que con
SuS gritos...q

CHAMPENTU.
S1 écheme usted ahora la culpa, después que
me ha hecho usted busear como un papamoscas
4 guien tenia usted bajo de llave.

YORDY.
HEn efecto, sefiora, es muy extraordinario que
su ahijado de usted....

CAROLINA.
¢Lio encuentra usted asi? Pues me temo, Yor-
dy, que no sea usted el sblo que lo extrafie. De
ahi que, para evitar que las gentes charlen, ¥
para satisfacer los escripulos de usted, me veo
casi precisada 4 dar 4 Eduardo mi mano.

EDUARDO.
iQué oigo, cielos! Se quiere usted burlar de
mi?

CAROLINA.
No, ciertamente: asf me pagaris el nombre que
te di cuando fuf tu madrina, con el que me daris
como § tu esposa.

2]
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EDUARDO.
iQué felicidad!

CHAMPENU.
jAy!, madrina, no esperaba yo eso de usted; ¥
en particular después que me habia prometi-
do....

CAROLINA.
iPobre Champenti!

CHAMPENU.

:Pobre! Tiene usted razdn, puesto gue este ca-
samiento me arruina; pero veremos, porque eso
de c¢asarse una madrina con un ahijado no me
parece 4 mi gue es muy catdlico ni arregla-
do 4 la ley de la materia. De consiguiente, me
opongo al tal casamiento desde ahora, y por si
acaso.

EDUARDO.
¢ Hstas loco?

CAROLINA.
Serénate, que ya tenia finimo, por mi parte, de
renunciar 4 la herencia de tu primo; y si Eduar-
do, si mi marido, es de mi opinion....

EDUARDO.
{Ah! madrina, jaméis tendré ofra.

CHAMPENU.
(Riéndose y enjugindose las ligrimas.) jEs po-
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sible! [Querido Eduardo! Esto me reconcilia con
Vendimiér. Madrina, no hay nada de lo dicho;
clisese usted, que ya levanto la mano.

YORDY
Espero, sefiora, que en cuanto ha pasado esta
mafiana, no habri usted visto otra cosa que un
exceso de celo, y....

CAROLINA.

Nada he visto, ni de nada me acordaré, con
tal que usted no se oponga por su parte i la be-
da de Cecilia con ese joven que se llama Leo-
nardo. Yo soy quien los doto 4 los dos y quien
serii la madrina de este enlace.

TODOS.
(Menos Eduardo) {Viva la madrina!

CAROLINA.
4Qué, no quieres tfi, 4 lo que parece, que viva
la madrina?

EDUARDO.
(Besfindole la mano.) Es que quiero ser el pri-
mero que grite: jViva mi esposa!

PAULINA
0 ¢SE SABE OUIEN MUEVE LOS ALAMBRES?

———— )

Comedia en dos actos, imitada del franeés.




